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A VARNING

Dessa anvisningar bor lasas noggrant av all personal som berdrs av pumpens drift fére installation, drift eller underhall av pumpen.
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OBSERVERA

Om driften av denna pump ar avgdrande for din verksamhet rekommenderar vi starkt att du alltid har en extra pump i lager.
Atminstone en tatningssats (O-ringar, packningar och axeltitning) ska héllas i lager s& att pumprenovering kan utféras efter intern kontroll.
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A Om detta dokument

Den har handboken:
o ar del av Zenith®-pumpen
o galler alla Zenith®-pumpmodeller / -serier

-
®
Zénith

o tillhandahaller anvisningar som beskriver sékra och lampliga metoder for allman installation, drift och felsékning av pumpen.

1

skotsel och underhall.

OBS

Avtalsvillkor kan innehalla sarskilda bestammelser som varierar fran vad som visas i denna handbok!
Om du undrar 6ver nagot och inte hittar svaren i dessa anvisningar hanvisar vi till de ratta originalanvisningarna for installation,

A1 Malgrupper

Drivande foéretag

»

»

Bevara denna handbok tillganglig pa utrustningens driftplats,
bl.a. for senare anvandning.

Se till att personalen laser och féljer anvisningarna i denna
handbok och andra tillampliga dokument, sarskilt alla
sakerhetsanvisningar och varningar.

Félj alla ytterligare regler och féreskrifter som géller pumpen eller

systemet.

Specialistpersonal, montérer, operatorer

Las och folj anvisningarna i denna handbok och andra tillampliga

dokument, sarskilt alla sdkerhetsanvisningar och varningar.

A.2 Andra tillampliga dokument

Originalanvisningar for installation, skétsel och underhall

Detaljerade anvisningar for inspektion, demontering,
reparation, atermontering och felsékning

Monteringsritningar, styck-/materiallista

Ritningar av pumpenheten och underenheter
Styck- och materiallista med en lista 6ver komponenter

ATEX — ytterligare anvisningar (om tillampligt)

Drift i omraden med explosionsrisk

Bestallningsdetaljer, datablad

Tekniska specifikationer, driftsforhallanden

Produktbroschyrer, tekniska datablad

Tekniska specifikationer, driftsférhallanden

Leverantdrsdokumentation

Teknisk dokumentation for delar som levereras av
underleverantérer

Forsakran om dverensstammelse

Overensstammelse med normer,
overensstammelseférsakrans innehall
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A3 Varningar och symboler

Omedelbar akut risk Daodsfall, allvarlig kroppsskada
Potentiell akut risk Daodsfall, allvarlig kroppsskada
Omedelbar farlig situation Smarre kroppsskador, materiella skador
Potentiellt farlig situation Smarre kroppsskador, materiella skador
Sékerhetsvarning
A Ta del av all infc_:_rmation som markerats med en sakerhetsvarningsskylt oc_h folj
anvisningarna for att undvika skador pa utrustningen, personskador och dddsfall.
> Anvisning
LN Flerstegsanvisning
i Information, anmarkningar

Starkt magnetfalt: personer med pacemaker far inte komma narmare an tre meter
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Pumps

B Maskinlayout / Beteckningar

B.1 Allman beskrivning

Zenith®-pumpar fungerar med positiv fortrdngning, och dess pumphuvud har utvéndiga kugghjul. En enda drivaxel éverfor kraft /
vridmoment till en eller flera drivande kugghjul. Sedan tar hjulet eller hjulen tag i, och ger kraft / viidmoment till, en eller flera drivna
vaxlar. Vatska riktas in i pumpen genom inlopp(en). Vatskan fyller de exponerade utrymmena mellan kuggarna, och transporteras
sedan runt inne i vaxelhuset nar kugghjulen roterar. Nar dess fardvag ar avslutad, kopplas kuggarna ihop och vatskan fértrangs.
Vatskan flyter ut ur pumpen genom utlopp(en). Det kan finnas flera, drivna kugghjul — var och en med sitt eget, forknippat utlopp.
Det kan ocksa finnas flera, drivande kugghjul och flera inlopp i en enda pumpenhet.

B.2 Pumpritningar

Pumpritningarna ingar, tillsammans med denna originalbruksanvisning, i dokumentmappen som medféljer pumpen.

Exempelritning:

NOTES: REVISIONS

LTR DESCRIPTION DATE ECN NO.
1. TIGHTEN 8MM BINDER BOLTS TO: | REPLACE FRONT PLATE, COLLARPLATE, | 6172011 | 0532011
350in-Ib NON-LUBRICATED; 232in-Ib LUBRICATED | PACKING HOUSING, AND DOWELS
2. TIGHTEN PACKING HOUSING BOLTS TO:
41in-Ib NON-LUBRICATED; 28in-Ib LUBRICATED
3. KEEP 5MM HEX HEAD BOLTS LOOSE DURING SHIPPING
4. ONCE INSTALLED TIGHTEN HEX HEAD BOLTS UNTIL LEAKAGE IS CONTROLLED
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B.3 Beteckningar

Markningen pa pumpen kommer att omfatta féljande:
o  Zenith®logotyp
o CE-markning
o Artikelnummer
o Vikt
o Serienummer
o Rotationsriktning
o Fortrangning per drivaxelvarv i cm®varv

Exempel:

LASERETSA
ARTIKELNUMMER,
VIKT, SERIENUMMER
OCH KAPACITET

DETALJ A
SKALA 2:1

LASERETSA PIL, ARTIKELNUMMER -

LASERETSA
LOGOTYPER, ARTIKELMUMMER,
VIKT OCH SERIENUMMER

2011-001 Rev. 1.0 6 Overséttning av originalbruksanvisningen



Zénith

C Sakerhet

CA Viktigt meddelande

Las bruksanvisningen fore installation och/eller start av pumpen.

A VARNING

Anvisningar for installation, drift och underhall ska foljas korrekt och noggrant. Annars kan resultatet bli personskador eller allvarliga
skador pa pumpen.

Zenith® Pumps kan inte ta ansvar for oftillfredsstéllande prestanda eller skador till féljd av underlatenhet att félja anvisningarna.

Denna handbok kommer inte att técka alla situationer som kan uppsta med avseende pa installation, drift, inspektion och underhall
av levererad utrustning. Zenith® Pumps antar att personalen som utsetts for att installera, anvanda och underhalla den levererade
utrustningen har tillracklig teknisk kunskap for att tillampa god sékerhets- och driftspraxis som kanske inte behandlas har.

Vi har gjort vart yttersta for att forbereda texten i denna handbok sa att teknisk information férmedlas i lattforstaeliga formuleringar.
C.2 Bruksanvisning for driftsparten

Som driftspart ansvarar du for att skapa specifika bruksanvisningar for din personal baserat pa ditt foretags specifika
driftsforhallanden. Anvand denna handbok som ett hjalpmedel for att bygga din egen uppsattning med detaljerade anvisningar.

C.3 Avsedd anvéandning

A VARNING

Att anvanda pumpen for processer an de for vilka den ar avsedd kan leda till fel pa pumpen eller personskador.

Zenith®-pumpen &r ett precisionsmatinstrument och har utformats for att anvandas som ett sadant. Om det finns ett behov av att
anvanda pumpen utanfor de ursprungliga, publicerade specifikationerna ska man kontakta Zenith® Pumps fére anvandningen for att
fa hjalp och rekommendationer.

C.4 Personalens kvalifikationer

Endast utbildade operatorer ska fa arbeta pa start och drift av pumpen. Endast utbildad specialistpersonal ska utféra installation,
underhall, demontering eller atermontering av pumpen.

C.5 Allmanna sakerhetsanvisningar
o Endast utbildade operatorer eller utbildad specialistpersonal kan hantera eller anvanda pumpen.
o Beakta de driftbegréansningar som anges i Zenith®-specifikationerna eller bestéllningsdokumentationen.

o Bar alltid 1amplig personlig skyddsutrustning. (Det vill sdga skyddsglasdgon, skor med tahétta av stal, ansiktsskydd, skyddsklader,
handskar, andningsmask, dammskydd etc. som kravs for sakert arbete.)

A FORSIKTIGHET

Kor inte pumpen torr eller utan inloppsvatskeflode. Se till att pumpen endast drivs med, och aldrig utan, vatska som fyller pumphuset.

A TN

Ta inte bort sdkerhetsskydd eller andra skyddsanordningar fore installation eller under drift.

C.6 Installation / Maskinspecifika sdkerhetsanvisningar
o Anvand endast pumpen som avsett, med sakerhetsriskerna i atanke, och i enlighet med anvisningarna i denna handbok.

o Se till att alla sékerhetsanordningar, maskinsakerhetsskydd, skyddande elektriska anslutningar, temperaturévervakningsenheter,
tryckOvervakningsenheter och tatningsapparater har installerats och ar funktionerliga innan pumpen startas.
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Zénith

A FORSIKTIGHET

Kor inte pumpen torr eller utan inloppsvatskeflode. Se till att pumpen endast drivs med, och aldrig utan, vatska som fyller pumphuset.

A FORSIKTIGHET

Anvand inte pumpen medan ventilerna i systemet ar stangda.

o Pumpar far inte anvandas med livsmedel, savida de inte har anpassats for detta andamal. Tillampningen fér pumpning av
livsmedel maste anges i originalbestallningen.

o For att sékerstalla pumpens och systemets normala funktion ska trycket 6vervakas vid pumpens inlopp och utlopp. De tva
Overvakningsplatserna ska vara i inlopps- och utloppsanslutningarna/-flansarna eller omedelbart i narheten av anslutningarna/
flansarna.

o Overvaka pumpens temperatur efter installationen och under driften. Notera plétsliga temperaturférandringar som inte stammer
Overens med plétsliga forandringar i processvatskans temperatur. Om det uppstar plotsliga temperaturférandringar ska man
stdnga av pumpen och kontakta utbildad specialistpersonal fér inspektion och underhaill.

C.7 Sakerhetsanvisningar for starten
o Kontrollera for att forsakra dig om att alla processakerhetsanordningar ar pa plats och funktionerliga.
o Forsakra dig om att pumpen ar helt smord och full av vatska innan motorn startas.

o Forsakra dig om att pumptemperaturen har uppnatt processtemperaturen helt innan motorn startas. Omge pumpen med tillracklig
varme for att se till att alla férdjupningar befinner sig vid processtemperaturen.

o Under starten ska motorn startas med ett lagt hastighetsbérvarde, och hastigheten ska sedan gradvis okas till den avsedda
drifthastigheten. En accelerationstakt pa 20 varv per minut/sekund eller mindre rekommenderas. 5 varv per minut/sekund ar en
bra utgangspunkt och ger gott om accelerationstid for att nedstréoms apparat ska fyllas gradvis med vatska och for att trycket att
stiga langsamt.

C.8 Drift och underhall — Sékerhet

i OBS

Tillverkarens garanti blir ogiltig om nagon del byts ut, eller om pumpen modifieras pa nagot satt utan tillstand fran Zenith® Pumps.

A VARNING

Nedstroms tryck kan forandras snabbt nar pumpen val har startats. Om nedstréms flodespassager ar blockerade eller ventiler stangda,
kommer pumpen sannolikt att férlora trycket innan ventilerna kan éppnas eller blockeringen tas bort.

Tryckforlust intréffar nar pumpen nar det maximala tryck som kan uppnas vid en given hastighet med en given vatskeviskositet.

Detta tillstand kan leda till att pumpen inte fungerar eller till att rérens tryckgréanser uppnas.

i OBS

Endast utbildad specialistpersonal ar kvalificerad for att utféra underhall som, bland annat, omfattar:
o inspektion
o reparation
o montering

o demontering.
Kontakta Zenith® Pumps om du 6nskar information om utbildning av personal.

Mat pumpens temperatur efter installationen och 6vervaka den under driften. Snabba temperaturférandringar, medan process-
och omgivningstemperaturer ar stabila, indikerar att ett fel ar pa vag att handa. Utnyttja varje tillhandahallen anslutningspunkt for
temperaturméatning, det vill sdga termoelements monteringspunkter och sa vidare.
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c.9

c.10

Zénith

o Om det noteras nivaer av luftburet buller 6ver 70 dB, arbetar pumpen inte under normala foérhallanden eller ett komponentfel ar pa
véag att handa. Kontakta din Zenith® Pumps-representant om du vill fa hjalp.

Luftburet buller

o Under normala driftsforhallanden kommer det luftburna bullrets niva att vara lagre an eller lika med 70 dB.

Pumpar med magnetkoppling

Magnetkopplingar anvander starka permanentmagneter som genererar ett starkt magnetfalt. Installationen far endast utféras av
utbildad specialistpersonal. Alla installationsanvisningar maste foljas strikt. Modifieringar eller andringar av magnetkopplingen, eller
dess komponenter, &r inte tillatna. Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakas av felaktig anvandning.

A\

o Installation och underhall maste utféras av utbildad specialistpersonal och alltid ske i fullstdndigt avstangt skick och i trycksatt tillstand.
Drivenheten maste sakras mot pakoppling (med skyltar och avstangning av strémférsorjningen) for att undvika allvarliga personskador.

o Risk for klamskador! Strack dig inte in i arbetsomradet under kopplingens drift. Som skydd mot oavsiktlig beréring maste lampliga
maskinskydd installeras och sakerheten uppratthallas.

| omraden dar permanenta magnetkopplingar hanteras eller férvaras med 6ppen atkomst ska personer med pacemaker
halla ett sékerhetsavstand pa tre meter. Fér permanenta magnetkopplingar som monterats inuti en pump racker det med
ett sdkerhetsavstand pa en meter.

A

Magnetiska databérare (bankkort, harddiskar och annan elektronisk utrustning) kan bli olasbara och boér hallas borta fran magnetkopplingens

FORSIKTIGHET

magnetfalt.
D Transport / Lagring
D.1 Sakert lyft och transport av pumpar

A\

Fallande eller valtande laster orsakar dodsfall eller krossade lemmar!

A

Det kan uppsta kroppsskador om nagot som &r for tungt lyfts eller flyttas pa felaktigt satt!

VARNING

A\

Skydd mot heta ytor och vatskor maste tillhandahéllas av operatéren!

VARNING

D.2

2011-001 Rev. 1.0

Var forsiktig och tappa inte pumpen. Pumpens vikter &r tydligt och varaktigt utmarkta pa pumpens yta. Las och évervag vikten innan
du forsoker lyfta eller flytta pumpen. Forsok inte lyfta pumpar som ar tyngre an 25 kg utan anvandning av en kran eller nagon annan
typ av lyftassistansenhet. Endast kvalificerad personal far transportera pumpar som vager mer an 25 kg.

Vid arbete med pumpar som ar heta ska man anvanda lamplig skyddsutrustning och ténka pa att het vétska kan flodda fran pumpen.
Skydda mot hudkontakt med heta vatskor eller med en het pump. Fdlj alla sakerhetsforeskrifter fran vatsketillverkaren i hanteringen
av vatskan.

Lagring / Reservdelar

Om en Zenith®-pump maste forvaras, ska den alltid skyddas mot vatten och andra féroreningar. Férvara pumpen i en ren, torr och
varm miljo. Pumpar levereras fyllda med ZeLube® eller annat 1ampligt smorjmedel (savida inte kunden uttryckligen har forbjudit detta
i bestallningen) och med skyddskapor antingen pa eller 6ver alla 6ppningar. Dessa kapor ska hallas pa plats under monterings- och
justeringsforfarandena sa lange som mdjligt. Ta bort kdporna precis innan systemets ror fasts pa pumpen. Om pumpen ska forvaras
vid forhojd temperatur, i en svar miljo eller langre &n sex manader, ska man kontakta Zenith® Pumps for att fa information om
lampliga forvaringsmetoder.

Vid lagring av reservdelar ska de alltid skyddas mot vatten och fororeningar. Forvara delarna i en ren, torr och varm miljé.
Reservdelar bor tackas med ett tunt lager rostskyddsolja och forseglas i en lufttat behallare.

9 Overséttning av originalbruksanvisningen



Zénith

E Installation / Start

E.1 Allmént

Endast utbildad specialistpersonal kan pa ratt satt utfora installation och start av Zenith®-pumparna.

Pumpar ska packas upp noggrant for att se till att forsandelsen ar komplett. Om nagot saknas eller har skadats ska speditéren och
Zenith® omedelbart underrattas.

Pumpen bestar av stal eller nagon annan slitstark metall, men ar ett precisionsinstrument. Om man tappar pumpen eller slar mot
den med ett hart material, kan det orsaka allvarliga skador pa komponenterna. Manga pumpmaterial ar genomhardade till maximal
hardhet, vilket resulterar i ett sprétt tillstand. Behandla dem pa samma satt som du skulle behandla andra precisionsmatinstrument.

FORSIKTIGHET

Kor inte pumpen torr eller utan inloppsvatskeflode. Se till att pumpen endast drivs med, och aldrig utan, vatska som fyller pumphuset.

VARNING

Pa viktig eller farlig utrustning ska det tillhandahallas sékerhets- och nédsystem for att skydda personal och egendom mot skada till foljd av
funktionsfel pa pumpen. Om de pumpade vatskorna ar brandfarliga, giftiga, fratande, explosiva eller pa nagot annat satt farliga, ska man
tillhandahalla sakerhet i handelse av lackage eller funktionsfel.

FORE arbete pé& utrustning maste all strémférsorjning till utrustningen vara frankopplad och Iast.

E.2 Verktyg

De processer som namns i den har handboken kan krava mekanikers handverktyg, analoga matare och raka kanter for inpassning,
lampliga lyftanordningar som till exempel selar eller remmar, lyftassistansenheter och kofotar.

Om pumpen har tillverkats av mjuk material, till exempel nickellegeringar eller korrosionsbestandigt rostfritt stal, ska verktygen som
anvands vara av massing eller koppar for att férhindra skador pa pumpen.

E.3 Installation / Férvarmning / Start

A VARNING

Om det verkar som om pumpen vid nagot tillfalle under driften inte kors smidigt eller om det hors ovanliga ljud, ska man omedelbart stoppa
pumpen for att begransa inre skador och kontakta Zenith®.

E.3.1 Smorjning, forberedelser

Zenith®-pumpar levereras fyllda med ZeLube® eller nagot annat rostskyddssmorjmedel enligt specifikationen. Om inga
sarskilda krav har noterats, ska smérjmedlet vara ZeLube®.

Nar pumpen férbereds for drift ska man avgéra om smérjmedlet i pumpen ar 1ampligt for att inféras i processen. ZeLube®
ar ett kemiskt inert smorjmedel for hoga temperaturer. Det ar sakert for tillféllig hudkontakt samt tillféllig kontakt med
livsmedel, och det lamnar inga kolrester vid upphettning. Ytterligare information om ZeLube® kan hittas pa
www.zenithpumps.com eller genom att kontakta Zenith® Pumps.

A VARNING

Det ar viktigt att smorjmedlet inte Iamnar kolrester vid upphettning och avdunstning. Alla organiska oljor och manga syntetiska oljor kommer att
lamna kolrester vid avdunstning. Kolrester ser ut som en inbakad emaljyta och har samma effekt som om ett starkt lim forts in i pumpen.

Tom den 6verflodiga vatskan fran Zenith®-pumpen och spola ut smérjmedlet om det finns farhagor om férorening av
processlinjen eller anvandning av smoérjmedlet vid drifttemperatur. Efter spolningen maste pumpen smoérjas internt.
Hall ett processkompatibelt och temperaturkompatibelt smorjmedel i inloppet och vrid pumpens drivaxel for hand tills
smorjmedlet rinner ut fran utloppet.
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E.3.2
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Forvarmning, kylning

A\

[e]

o Latinte pumpen andra temperaturen snabbt.

Utsatt inte en pump for 6ppen laga.

o Latinte lackande vatska ta eld.

o Utsatt inte pumpen for flytande kvave eller andra extremt kalla @mnen.

o Forsok inte kyla av en het pump genom att halla vatten eller nagon annan kall vatska pa dess yta.

VARNING

E.3.3

E.3.4

Om pumpen ska forvarmas eller kylas fore installation ska man varma eller kyla pumpen till drifttemperaturen genom

att anvanda en godkand metod som helt kan uppna pumpsystemets drifttemperatur: till exempel en bandvarmare,
stavvarmare, ugn, kylnings- eller klimatkammare, flytande bad eller varmejacka. Overvaka pumpens temperatur och se till
att maltemperaturen uppfylls och uppratthalls. Medge gott om tid for att grundligt och jamnt omge pumpen

(aven tatningsanordningen) med varme.

Montering / Justering / Installation

Montering, inriktning och installation av pumpen bér endast utféras av utbildad specialistpersonal med hjalp av [ampliga
originalanvisningar for installation, skotsel och underhall.

Start
Se fullsténdig startinformation i anvisningarna for installation, skétsel och underhall for pumpen.

A\

Vid temperaturer 6ver 60 °C (140 °F) maste atgarder vidtas for att undvika hudkontakt.

VARNING

& &

& & & F

Spola ut rérsystemet innan pumpen ansluts.

Vatska som gar in i pumpen bor ha filtrerats for att begransa partikelstorleken till halva kuggfrigangen i pumpen under
drift. Fraga fabriken for att fa mer information.

Vrid pumpens drivaxel for hand efter montering och dra at bultarna eller vandtapparna helt. Axeln borde kunna vridas latt.

Se till att vatskan fritt gar in i pumpen fore starten. Se till att tillampa tillrackligt med positivt inloppstryck for att
forhindra kavitation under drift.

Se till att alla skydd och sékerhetsanordningar installeras helt fore starten.
Anslut all utrustning for tryck- och temperaturévervakning och bekréfta att de fungerar pa ratt satt.
Se till att alla nedstrémsventiler och sa vidare ar éppna.

Oka gradvis hastigheten till avsedd drifthastighet. En accelerationstakt p& 20 varv per minut/sekund eller mindre
rekommenderas. 5 varv per minut/sekund ar en bra utgangspunkt och ger gott om accelerationstid fér att nedstroms
apparat ska fyllas gradvis med vatska och for att trycket ska stiga langsamt.

Om pumpen anvander packningstatningar:

i OBS
Lite lackage ar nédvandigt for att smorja packningen.
A VARNING

Om packningslackage inte samlas in pa ett Iampligt satt kan det géra golvet halt och/eller utsatta personalen for farliga vatskor. Samla in
packningslackage pa ett ratt och sakert satt.

2011-001 Rev. 1.0
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Dra at packningsféljarens skruvar i ett korsningsmonster gradvis, tills packningen komprimeras jamnt och lackaget
minskar till nara noll. Lossa sedan var och en av skruvarna gradvis, ett “-varv i taget, tills det uppstar ett litet Iackage.
Ett litet Iackage ar nddvandigt* for att smorja packningen och axeln.
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% Dra inte at packningsfoljaren for mycket. Om den dras at for mycket kommer packningen och axeln att skadas.

& Se till att justera packningsfoljaren pa ratt satt.

% Det finns andra tatningsalternativ.

» Justera om packningsféljaren flera ganger genom inkérningsperioden, tills tatningen sitter ordentligt och
lackagehastigheten ar stabil.

F Drift / Avstangning / Omstart

FA Varmning, kylning under drift

Om pumpen ska anvandas utanfér rumstemperatur (10 °C / 45 °F) maste forsiktighet vidtas for att sakerstalla att
processtemperaturen uppfylls och upprétthalls fére och under drift. Overvaka pumpens temperatur och se till att maltemperaturen
uppfylls och uppratthalls. Medge gott om tid for att pumpen ska kunna justeras och stabiliseras. Se till att alla temperaturférandringar
sker forsiktigt, grundligt och jamnt (aven tatningsanordningen).

Skydda pumpen mot termiska chocker som ar storre an 28 °C (50 °F). Detta kan ske nar vatska kommer in pumpen vid snabba
forandringar i omgivningens temperatur eller brand. Snabba temperaturvaxlingar maste undvikas. Det kravs férvarmning nar en
pumps drifttemperatur &r hogre én 28 °C (50 °F) éver omgivningstemperaturen.

F.2 Avstangning

Pumpen kommer att behdva tommas pa processvatska under avstangning. Det rekommenderas att anvanda en utrensningsvatska
(en inert, smorjande vatska som ar saker for pump och personal) istéllet for att bara férsoka tomma processvatskan fran pumpen.

& Kor pumpen langsamt under utrensningsprocessen for att sakerstalla att inga skador uppstar.

%  Separera kopplingskomponenterna, anslut pumpaxeln till véxelladan eller motorn och vrid pumpen for hand eller med en
skiftnyckel, nar utrensning och témning har slutforts.

%  Om ingen utrensningsvétska ar tillganglig och pumpen kors for att underlatta témning, ska man noggrant se till att
slutféra atgarden inom en minut.

%  Om pumpen ska forvaras eller sitta under en lang period utan drift eller utan skydd, ska man bestryka alla inre och yttre
ytor med rostskyddsolja.

F.3 Omstarter

Vid omstart, om produktvatskan har stelnat och hardat i pumpen medan den var stangd, maste vatskan mjukgoras och goras
helt flytande igen innan pumpen startas igen. Om produktvatskan kan mjukas upp av varme ska man férvarma pumpen och lata
produkten smalta helt.

Om produktvatskan inte kan mjukas upp pa ett enkelt satt, eller om hardningen av produktvatskan ar oaterkallelig, maste pumpen
rengodras fore omstart.

A FORSIKTIGHET

Var forsiktig sa att produktens egenskaper inte har &ndrats.
Se till att vatskan fortfarande kan férse pumpens interna komponenter med smérjning.

Starta om langsamt och gradvis.

A FORSIKTIGHET

POLYMERSERVICE: Under forvarmning ska polymer inte fa sitta inuti pumpen langre an fem timmar pa grund av risken for nedbrytning och
polymeromvandling. Nedbrytning eller konvertering skulle resultera i otillfredsstallande smérjning av pumpens glidlager vid start och orsaka pumpfel.

G Underhall
GA1 Att utféra underhall
A VARNING

Ett tatningsfel kommer att intraffa s smaningom.
Utarbeta en plan for att hantera denna situation.

Vidta lampliga sakerhetsatgarder om vatskan ar farlig.
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A\

INNAN nagon underhallsprocedur inleds ska foljande goras:

% Sténg alla strdombrytare och automatsékringar.

VARNING

% Ta bort alla elektriska sékringar.
% Las den elektriska servicepanelen som forser drivenheten med strom.
% Sténg, vira eller kedja och las alla ventiler i pumpens in-/utloppsror.
% Om tillampligt ska alla angror eller andra vatskerdr till pumpen sténgas.
Kontrollera utrustningen ofta med avseende pa tecken pa skador eller Iackage fran axeltatningar, packningar och O-ringar. Se till
att alla anslutningar ar tata. Om tatningslackaget ar mer an cirka tio droppar per timme per tétning ska utrustningen stangas av och
noédvandiga delar repareras eller ersattas. Axeltatningar har en begransad, andlig livslangd som paverkas av driftsforhallanden och
milj6. Rékna med att de kommer att slitas och haverera sa smaningom. Nar lackaget blir oacceptabelt ska tatningsenheten bytas ut
mot ratt ersattarenhet som ar kompatibel med pumpens driftsférhallanden. Smutsiga vatskor kommer att forkorta tatningens livsiangd.
Packningstatningar ska bytas ut nar packningsfoljarens hela spel har férbrukats, eller nar packningen har skadats och lackaget inte
langre kan hallas under kontroll.
Nar pumpens nedtid ar av avgérande betydelse och maste minimeras, ska satser med reservdelar och tatningar ha férvarvats innan
behovet uppstar och férvaras pa plats.
Endast utbildad specialistpersonal som anvander sig av lampliga originalanvisningar for installation, skotsel och underhall kan utféra
underhallet. Det omfattar bland annat inspektion, reparation, montering och demontering.
Kontakta Zenith® Pumps om du 6nskar information om hur personalen kan utbildas.
G.2 Bestéllning och installation av delar och reservdelar
Nar man kontaktar Zenith® Pumps betraffande reservdelar ska man vara beredd att tillhandahalla pumpens markeringar och
monteringsritningen enligt anvisningarna nedan:
o Fran markeringarna pa pumpen antecknas pumpmodellens nummer, serienummer och vikt.
o Fran monteringsritningen eller bruksanvisningen ska man ge reservdelens eller reservdelarnas namn.
o Ge ovanstaende information till Zenith®-servicerepresentant.
Installation av reservdelar bor endast utféras av utbildad specialistpersonal med hjalp av lampliga originalanvisningar for installation,
skotsel och underhaill.
H Fel
Alla fel kan undersdkas och man kan fa service genom Zenith® Pumps reparations- eller garantiserviceavdelningar.
| Fels6kning
Felsokning ska utforas av utbildad specialistpersonal med hjalp av originalanvisningarna for installation, skotsel och underhall. Zenith® Pumps
kan ocksa kontaktas med avseende pa assistans vid felsokning.
J EG-férsakran om inbyggnad

EG-férsakran om inbyggnad finns i de dokument som medféljer pumpen.
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